


1. vidauki

Yfirvald sem gerir .
; Danmork Tilvisun: C0006872-A0101
skyrslu:

AUDKENNI OG UPPLYSINGAR UM SKIPID

Stjornvold eru hvott til ad veita upplysingar um audkenni skips sem talin eru upp i pessum vidauka

sem innlegg i allar sjéslysarannsdknarskyrslur sem stofnunin leggur fram.

1. IMO-nUmer: 8907060
2. Nafn skips: HERCULES
3. Stjornvald i fanariki:
Faereyjar, Danmork
4. Gerd skips:
Verksmidjuskip
5. Tegund pjénustu: Alpjodleg
Annad:

6. Voru einhverjar takmarkanir & farsvidi skipsins? Skyringar:

7. Bruttotonn (BT): 7805
8. Mesta lengd (m): 105
9. Flokkunarfélag:

Det Norske Veritas (DNV)
10. Skradur skipseigandi:

Rekstraradili/

11.
Utgerdaradili:

12. Fyrri n6fn: Sotrudnichestvo

13. Fyrri fani:



Vanuatu

14. Fyrra flokkunarfélag:

15. Dags.: undirritun skipasmidasamnings/kj6lur lagdur/afhending: 1991-10-01

16. Dagsetning meirihattar breytinga: 0001-01-01

17. Farm- og birgdapungi (T) 5000

18. Efni bols: Stal

19. Smidi bols: Tvofaldur botn
Annad:

20. Framdrifsbunadur (tegund, eldsneyti, o.s.frv.) Disilolia
20.1. Eldsneyti: Svartolia

ol Te’zgund farms (t.d. olia, fastur bulkafarmur og vérur samkvaemt IMDG- frystur fiskur
kddanum):

22. Skipasmidast6d:
23. NUmer bols:
24. Dagsetning altjons/dbaetandi altjons/nidurrifs: 2007-10-01
25. Fjoldi i ahofn skv. monnunarskirteini:
26. Fjoldi farpega skv. skipsskjélum: 0
27. Fjoldi einstaklinga um bord pegar atvikid/slysid atti sér stad:
1. Ahéfn: 116
2. Farpegar:

3. Adrir

SLYSAGOGN TIL BRADABIRGDA

, . 2007-04-20
28. Dagsetning og timi (skipstimi um bord):
20.55
29. Stadarakvordun/stadur: Sudur-Kyrrahaf

Breidd: 41° 20,00'S



30.

31.

32.

Lengd: 079° 17,00'V

Frumatvik 1: Eldur eda sprenging

. Altjon a skipinu, skip deemt 6heeft til siglingar,
Afleidingar ": .
Alvarlegir averkar

Utdrattur atburdarasar:

Fiskiskipi® HERCULES var 7805 BT verksmidjutogari, hannadur og Utbldinn med verksmidjum til
ad djupfrysta fisk. Skipid var smidad arid 1990 a Spani til skraningar & russneska skipaskra og
var sidar keypt fra Vanuatu af feereysku félagi i febrdar 2007 og skrad a feereyska skipaskra
asamt systurskipinu POSEIDON.

Skipin stundudu veidar & hestamakril med flotvérpu i Sudur-Kyrrahafi. Aflinn var frystur an pess

ad vera unninn og komid fyrir i frystilestinni.

f 4h6fn voru 116 manns af sex pjédernum, p.m.t. taeknimenn og yfirmenn skipsins

Fostudaginn 20. april vard yfirvélstjori POSEIDONS pess var ad tveir nyuppsettir lampar med
flarljésalengjum hofdu yfirhitnad og foru ad braeda plastperustaedi fyrir lengjurnar og sidan einnig

plastskerma a sjalfum I6mpunum. Sama tegund af [6mpum voru um bord i HERCULES.

Yfirvélstjori rauf rafstraum til pessara lampa og varadi starfsfélaga sinn &8 HERCULES vid pessu

med télvupdsti.

Sama kvoldid braust Ut eldur um bord i HERCULES i lestinni & fyrsta pilfari par sem mikid magn af

plasti og pakkningum Ur pappakassaefni var geymt.

Mjog pykkur reykur breiddist afar hratt at um allt skipid og einnig upp a stjérnpall pess s6kum
pess ad fjoldi dyra og Iiga voru opnar og vegna pess ad kapalstokkur, sem ekki var holfadur
nidur med skilrimum, 13 fra lestinni & 6dru pilfari og upp til rymis undir stjérnpalli.

Brunavidvorunarkerfid virkadi i mjog skamman tima og haféi adeins litil ahrif.

Neydarkall var sent Ut med metrabylgjustdd (VHF) til annarra fiskiskipa i nand vié skipid. Fjogur

skip komu til adstodar innan u.p.b. einnar klukkustundar.

Ahofnin safnadist saman & hvalbaki skipsins & medan reykkafarar leitudu i vistarverum til ad na

skipverjum padan.



Sokum skorts & loftbirgdum fyrir reykkofunartaeki urdu reykkafarar ad haetta adgerdum sinum

fljétlega.

Engin slokkvistorf féru fram innanbords sékum skorts & loftbirgdum i kdtum fyrir

reykkofunartaeki.
Alls férust 11 skipverjar af voldum innéndunar reyks.

Alls 105 einstaklingar voru fluttir fra bordi og um bord i 6nnur fiskiskip med hjalp

gummibjorgunarbata skipsins.

Eldur logadi i skipinu i u.p.b. prjar vikur. Allt brann sem brunnid gat i fiskverkunarrymum,
farmrymum, vistarverum og 6drum vélarymum. Adalvélarymi skemmdist pé nanast ekkert i
brunanum. U.p.b. einum manudi eftir ad eldurinn braust Ut var skipié dregid til hafnar i Chile.

Tjonid a skipinu var ad loks lyst ,6baetandi altjon™.

Athugasemdir:
1 Sja skyringar & hugtékum i 2. vidauka.

* Skip deemt éhaeft til siglingar: Skipid er i pannig astandi ad pad uppfyllir ekki akveedi viskomandi
alpjédasamninga naegilega vel, skapar heaettu fyrir skipid og pa sem eru um bord i pvi eda skapar

ovidunandi haettu sem kann ad skada umhverfi sjavar.

* Skip er heeft til siglingar: Skipid er i pannig astandi ad pad uppfyllir akveesdi viskomandi
alpjédasamninga naegilega vel, skapar hvorki hasttu fyrir skipid, pad sem eru um bord i pvi né

ovidunandi haettu sem kann ad skada umhverfi sjavar.

3. vidauki

Riki sem gefur
. Danmork Tilvisun i skjal: C0006872-A0301
skyrslu:

VIDBOTARUPPLYSINGAR UM MJOG ALVARLEGT EDA ALVARLEGT SLYS

Framlagt skjal, 1. vidauki: CO0006872-A0101 HERCULES (8907060)

I pvi skyni a8 adstoda vid greiningu & sjéslysinu, ad vidbaettum upplysingunum i 1. og 2. vidauka, er


http://gisis.imo.org/Public/MCI/Browse.aspx?Form=Annex1&Action=View&IncidentID=6872&AnnexID=8882

naudsynlegt ad afla eftirfarandi upplysinga.

1. Helstu nidurstédur og form slysarannsoknarinnar:

Helstu nidurstddur:

Eldsupptok ma rekja til 6hentugs ljésabunadar i rymum par sem mjog eldfim efni voru geymd.

Hréd Utbreidsla reyks og elds ma rekja til mikils magns af eldsmati og gddra skilyrda fyrir

dragsug.

Rekja ma dragsugsskilyrdin til smidafyrirkomulags (kapalstokks) og vinnuadstaedna (opinna

dyra og luga).

Byggingataeknileg brunavérn skipsins var ekki virk.

Rannsdknaradilinn:
Rannsdkn pessa slyss for fram af halfu Rannsdknarsvids fyrir hond og ad beidni

Siglingamalastofnunar Fzereyja.

Rannsdknin fér fram samkvamt peim meginreglum sem Rannsoéknarsvidié fylgir vid rannsokn

sjoslysa par sem donsk skip eiga i hlut.

Rannséknin byggist a vitnisburdi fanaskipstjérans, skipstjérans, yfirmanna skipsins,
teeknimanna og skipverja hja danska sendiradinu i Santiago i Chile 26. og 27. april 2007 og vid
Domstol bérshafnar i Feereyjum 29. juni 2007.

Skipstjérinn og fulltrdar eigenda gafu Rannsdknarsvidinu itarlegan vitnisburd.

Rannsoknarsvidid fékk rannsdknargégn hja eigandanum/atgers.

Rannsdkn a slysinu for einnig fram hja Pjonustumidstod & svidi réttarlaeknisfraedi,
Glaeparannsoknardeild, Eldsvodarannséknardeild, Rannséknarmidstod Danmerkur, Deild sem fer

med rannsokn alvarlegra glaepa og Yfirlogreglustjéraembeaettinu i Feereyjum sem naut adstodar

Donsku eldvarnateeknistofnunarinnar vid rannsoknina.



Rannsoknarsvidid fékk upplysingar fra Siglingamalastofnun Fzereyja og naut adstodar hennar.

Rannsdknarsvidid fékk upplysingar fra Siglingamalastofnun Danmerkur og naut adstodar

hennar.

Rannséknarsvidid hefur fengid i hendur logregluskyrslur i kjolfar yfirheyrsina og rannsékna,

p.m.t. rannsdknarskyrsla Donsku eldvarnataeknistofnunarinnar.

Rannsdknarsvidid hefur fengid i hendur upplysingar og rannséknargogn fra félaginu,
Siglingamalastofnunar Faereyja, Det Norske Veritas og vatryggjanda sem er Tryggingarfelagi®

Fgroyar.

Rannsoknarsvidid hefur fengid i hendur Utskrift af vidtélum vid spaenskumeelandi skipverja fra
Siglingamalastofnun Chile (Directorate General of The Maritime Territory and Merchant Marine,
Chile).

Rannsoknaradilinn hefur fengid i hendur upplysingar um flurljésabdnadinn fra Philips Denmark
A/S.

Rannsoknarsvidié hefur fengid i hendur upplysingar um sjalfvirka eldskynjunar- og

vidvorunarbunadinn fra Autronica Fire and Security i Noregi.

Rannsdknarsvidid hefur fengid i hendur upplysingar fra Fire Safe International Ltd & Englandi um

reykkofunarbinadinn.
. Adgerdir:

1. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaelum til Siglingamalastofnunar Faereyja ad stofnunin hafi
frumkvaedi ad pvi ad gera krofur a alpjodavettvangi um ljésastaedi sem eru notud um bord i

skipum.

2. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaelum til Siglingamalastofnunar Feereyja ad stofnunin
krefjist pess ad féstum slokkvikerfum verdi komid fyrir i farmrymum annarra skipa a faereyskri
skipaskra sem eru i svipudum rekstri og med svipad fyrirkomulag par sem miki® magn af
pappakassaefni til pokkunar er geymt, sja V. kafla, B-hluta 16. reglugerdar i tilkynningu fra

Siglingamalastofnun Feereyija.

3. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaelum til Siglingamalastofnunar Fzereyja ad stofnunin hrindi



i framkvaemd kerfisbundnu eftirliti med flokkunarfélogum i tengslum vid pad pegar
flokkunarfélogum er falid ad framkvaema l6gbundnar skodanir.

4, Rannsoknarsvidid beinir peim tilmaelum til Siglingamalastofnunar Faereyja ad stofnunin ihugi
ad taka patt i sampykkt daetlana og/eda skodun a byggingataeknilegri brunavorn vid innfléggun

eldri skipa i peim tilvikum aé flokkunarfélégum hefur verid falid ad sja um légbundnar skodanir.

5. Rannsodknarsvidid beinir peim tilmaelum til Siglingamalastofnunar Faereyja ad stofnunin taki
frumkvaedid & alpjodavettvangi og setji um reglur um loftpjoppur sem notadar eru til ad fylla &

loftkuta fyrir reykkofunartaeki.

6. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaelum til eigenda/Utgerdar ad gerd verdi dazetlun um
eldvarnar- og 6ryggisleidbeiningar fyrir ahofn POSEIDONS, einkum med hlidsjon af pvi ad
ahofnin er blondud og skipverjar tala élik tungumal og ad mjoég stér hluti skipverja telst hvorki

til fiskimanna né sjdmanna heldur fiskvinnslufélks an nokkrar reynslu af storfum til sjos.

7. Rannsodknarsvidid beinir peim tilmaelum til eigenda/Utgerdar ad séd verdi til pess ad auk
I6gbodinna afinga i ad yfirgefa skipid og brunazfinga fai ahafnir fiskiskipa itarlega tilsogn i

samraemi vid ofangreinda azetlun.

8. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaelum til eigenda/Utgerdar ad peir leitist vid ad skipuleggja
vinnu og framleidslu um bord i POSEIDON med peim haetti ad dyr og IUgur séu hafdar lokadar

ad svo miklu leyti sem unnt er.

9. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaslum til eigenda/dtgerdar ad séd verdi fyrir naegilegum
fjolda neydarondunartaekja til undankomu i neyd og peim komid fyrir um bord i systurskipinu
POSEIDON.

10. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaelum til eigenda/dtgerdar ad séd verdi til pess ad

brunavarnaraaetlanir fyrir systurskipid POSEIDON verdi endurskodadar og uppfaerdar.

11. Rannsdknarsvidid beinir peim tilmaelum til eigenda/atgerdar ad séd verdi til pess ad
neydaraaetlanir fyrir systurskipi® POSEIDON verdi endurskodadar og uppfaerdar.

. Nidurstodur sem hafa ahrif & alpjodlegar reglur:

Tilmeelinr. 1 og nr. 5



4. Veitt adstod (Leitar- og bjérgunaradgerdir (SAR)):

Bjorgun eftirlifandi ahafnar og yfirmanna af halfu annarra fiskiskip i nand vid skipid

Greining
Tilvisun i skjal: C0006872-Y01

EYDUBLAD TIL AD GREINA SLYSARANNSOKNARSKYRSLUR

Rannsdknarskyrsla sem er greind: C0006872-R01 (Danmork)

Greiningargogn

Fundur vinnuhodpsins: 18
Oskad frekari upplysinga fra yfirvaldi sem gerir skyrslu: Nei
Skyrsla méttekin: Ja
Greining

1. Tegund slyss:
Mjog alvarlegt slys
2. Atburéur og afleidingar hans:

Kl. 20.55 pann 20. april 2007 braust ut eldur i lest & 1. pilfari par sem mikid magn af plasti og
pappakassaefni til pokkunar var geymt. Mjog pykkur reykur breiddist afar hratt 4t um allt skipid og
einnig upp a stjérnpall pess. Brunavidvorun var sett i gang en hdn virkadi adeins i mjog skamman
tima. Ahofnin safnadist saman & hvalbakspilfari & medan reykkafarar leitudu i vistarverum ad
skipverjum sem hoféu ekki komid fram. Leitinni var haett eftir skamma stund sékum skorts &
loftbirgdum i katum. Engar loftpjoppur voru um bord til ad endurhlada kutana. Heetta vard vid
slokkvistorf i vistarverum af sému astaedu.

Um kl. 22.30 var skipid yfirgefia.

Eitthundrad og fimm skipverjum var bjargad en 11 férust. Skipid brann i prjar vikur. Allir hlutar

skipsins fyrir utan adalvélarymid urdu fyrir miklum skemmdum. Tjéni& & skipinu var ad loks lyst



,Obaetandi altjon".
. Astaedur:

Meginastaeda slyssins.
Sokum titrings myndudu flurljés neista | perustaedum sem urdu til pess ad pau yfirhitnudu og
breeddu nélaegt plastefni. Brennandi plastefnid féll nidur og vid pad kviknadi i pappakassaefni sem

haf&i verid staflad upp nalaegt ljésalengjunum.

Undirrét brunans

e Ljosalengjurnar reyndust dhentugar til notkunar um bord i skipum.

e Ryminu sem haf&i upphaflega verid hannad sem vinnslusalur og flokkadur sem ,annad vélarymi*
hafdi verid breytt til notkunar sem lestarrymi og var m.a. notad til ad geyma miki® magn af
pappakassaefni til pokkunar. Samkvaemt skyrslunni h6fdu engar breytingar verid gerdar a
brunavorn skilrima og pilfars i tengslum vid endurbygginguna.

o Lodréttur kapalstokkur var ekki hélfadur nidur med skilrimum. Af pessum sékum breiddist
reykur og eldur mjog fljott ut.

e Dyr og lugur voru haféar opnar pannig ad eldur og reykur breiddist ut.

e Gegnumtok i piljum fyrir kapla voru ekki pétt til ad koma i veg fyrir Utbreidslu elds og reyks.
Upplysingar um eldinn og slokkvistorf voru éfullnaegjandi.

e Brunavidvoérunar- og eldskynjunarkerfi var ekki sett upp i vistarverum og var 6fullnaegjandi til ad
tryggja ad bod um eldsvoda beaerust til skipverja.

e Ovardir kaplar urdu fyrir skemmdum skdmmu eftir ad eldurinn braust it med peim afleidingum
ad brunavidvorunarkerfid biladi.

e Sjalfvirk eldskynjun fér adeins i gang eftir ad eldurinn var pegar synilegur og fundinn og upptok
hans ranglega greind.

e Engin fost slokkvikerfi eda handslokkvitaeki voru sett upp i lestum par sem mikid magn af
pappakassaefni var geymt.

e Ekki var naegilegur fjoldi reykkoéfunartaekja um bord til ad fast vid slokkvistarfid. Engin loftpjappa
var fyrir hendi til ad endurhlada loftkuta.

Ondg pjalfun i visbrogdum vid neydartilvikum

 Ahofnin var ekki naegilega vel pjalfud i neydarvidbrogdum. Slokkvizefingar voru éndgar pannig ad
videigandi vidbrégd voru éfullnzegjandi.

o Ahofnin vissi ekki hvernig atti ad gefa handvirka brunavidvérun.

 Oryggis- og neydarupplysingar voru ekki gefnar & 6éllum videigandi tungumalum og skipverjar
skildu paer ekki almennilega.

e Neydaraaetlanir voru ekki gerdar med tilliti til peirrar dhafnar sem var i raun um bord.
. Mal tekin upp/Leerddmur sem draga ma af pvi:

Almennt



e Heilleiki byggingataeknilegra brunavarna skipsins var verulega skertur sokum annmarka a
allnokkrum svidum svo sem opnum ldgum og dyrum, |6dréttir kapalstokkar voru ekki nidurhélfadir
og gegnumtok fyrir kapla voru ekki pétt.

e Fast slokkvikerfi (opid yringarkerfi) i lestum par sem pokkunarefni var geymt hefdi aukid verulega
likurnar & pvi ad slokkvistarf hefdi skilad arangri.

« Oljost var hvort byggingataeknilegum brunavérnum hafi verid beitt pegar skipi® var smidad.

e pott upphafsskodun skipsins hafi farid fram nokkrum vikum fyrir brunann vegna fanaskipta leiddi
hdn ekki i Ijés annmarka & byggingateeknilegri brunavérn.

Oryggispeettir

e Engar alpjodlegar reglur kveda & um ad ljésastaedi skuli vera gerdarvidurkennd af halfu
stjérnvalda eda stofnana, t.d. flokkunarfélaga.

e Naudsynlegt er ad skoda kréfur um reykkofunartaeki med hlidsjon af pvi ad tilgreina naegilegan
fjolda teekja og loftpjappa um bord i hverju skipi. Skoda parf hvort paer SOLAS-krofur sem gilda um
slikar pjoppur um bord i 6llum skipum sem su sampykkt nzer til og flytja fleiri en 36 farpega skuli
einnig gilda fyrir allar tegundir skipa, b.m.t. fiskiskip. Lykilvidmidanir aettu m.a. ad vera fjéldi klefa,
fjoldi starfsmanna og staerd skips.

e Tilviljunarkenndar skodanir og vidurkenning & pvi flokkunarfélagi sem i hlut atti vid skraningu
skipsins a skipaskra Fzereyja.

e Beinar, rokréttar, fyrirsjdanlegar og timanlegar varudarradstafanir sem uUtgerdarstjorn skipsins
hrinti i framkveemd studludu ad pvi ad draga ur ahrifum slyssins.

o [ Torremolinos-sampykktinni og -békuninni frd 1993 er kvedid & um krofur fyrir rafbinad. bvi
midur hafa naegilega morg adildarriki hvorki fullgilt sampykktina né bokunina og sem slikir taka
bessir gerningar pvi ekki enn til fiskiskipa. Afleidingar pessa er su ad ekki eru fyrir hendi neinar
alpjodlegar 6ryggisvidmidanir fyrir fiskiskip. Pad er pvi i hondum stjérnvaldsins ad kveda @ um

krofurnar.
5. Athugasemdir um mannlega pattinn:

Rannsoknin hefur leitt i 1j6s mikilveegi pess ad stunda pjalfun og 6ryggiseaefingar. Ahéfnin
samanstéd af ménnum af sjo pjédernum og pad for ekki milli mala ad ymsar neydartilkynningar
komust pvi ekki til skila til allra i ahofn vegna tungumaladrdugleika. Dyr og lugur voru hafdar opnar
med hjalp tréfleyga, banda eda dmota til ad baeta loftraestingu i vistarverum sem og til ad audvelda
vinnslu aflans. Ahofnin tok ekki mid af eldhaettu pegar dyr og ligur voru hafdar opnar.

Um bord var ekkert sameiginlegt vinnutungumal notad pannig ad pad veeri skiljanlegt 6llum
skipverjum. pétt haegt veeri ad sinna daglegum vinnuskyldum um bord med hjalp tulka og tdknmals
med handahreyfingum kann stjornun a neydarstundu ad hafa verid i abétavant af pessum sékum.
Leitt hefur verid i Ijos hve mikilvaegt er ad hafa bruna- og 6ryggisaaetlanir uppfaerdar pannig ad
tekid sé mid af 6llum breytingum sem verda a fyrirkomulagi skipsins og/eda breytingar @ ménnun.



